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F -Renseignements importants a conserver. Attention! Pour
écarter les dangers liés a 'emballage (attaches, film plas-
tique, embout de gonflage, outils d'assemblage,...) enlever
tous les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits élé-
ments. Danger d'étouffement. ATTENTION ! Ne jamais lais-
ser un enfant jouer sans la surveillance d’'un adulte. Le
produit n'est pas congu pour recevoir un enfant. Les stic-
kers ne sont pas destinés a étre collés sur la peau. Retirer les
couches des mains des enfants dés qu'elles sont déchirées
Laver soigneusement les accessoires a l'eau claire avant
utilisation. Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre
dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour évi-
ter les bords coupants. GB «Important information to be
kept. Warning! To avoid any hazards related to the packa-
ging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools,
etc.), remove all of the parts that are not part of the pro-
duct. Toy to be assembled by a responsible adult. WAR-
NING! Not suitable for children under 3 years of age. Small
parts. Choking hazard. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. The product is not de-
signed to hold a child. Stickers are not to be stuck on skin.
As soon as the nappy starts to tear, take it away from the
child. Wash the accessories carefully with clean water be-
fore use Any complaint must be accompanied by the proof
of purchase (receipt). The plastic or metal links between
parts should be removed by an adult using a cutting tool to
avoid sharp edges. Do not use the product before it is pro-
perly installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbundenen
Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum
Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle
Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen. Muss
von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen ge-
baut werden. ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. ACH-
TUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Dieses Produkt ist nicht dazu bestimmt, ein
Kind aufzunehmen. Aufkleber dirfen nicht auf die Haut
geklebt werden. Den Kindern die Windeln wegnehmen,
sobald sie zerrissen sind. Utensilien vor dem Gebrauch
grindlich mit klarem Wasser abwaschen. Bei Reklama-
tionen den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile missen von einem Erwachsenen mit einem Sch-
neidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. NL «Belangrijke inlichtingen
die u moet bewaren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden
aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzets-
tuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle
onderdelen die geen deel uitmaken van het product wor-
den verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te
monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor
kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsge-
vaar. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht
van een volwassene spelen. Het product is niet geschikt
om een kind te dragen. De stickers zijn niet bestemd om op
de huid te worden gekleefd.De luiers van de kinderen afne-
men zodra deze zijn gescheurd. Was de accessoires gron-
dig met schoon water voor gebruik. Elke klacht moet wor-
den vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De
plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden
moeten door een volwassene met een scherp gereedschap
verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te
voorkomen. E -Informaciones importantes que deben
conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vincu-
lados al embalaje (ataduras, film plastico, boquilla de inflar,
herramientas de montaje,...), retire todos los elementos
que no formen parto del producto. Juguete que requiere
ser montado por un adulto responsable. jADVERTENCIA!!
No recomendado para nifios de menos de 3 ainos. Contiene
piezas pequenas. Peligro de asfixia. ;ADVERTENCIA! Nunca
permita que los ninos jueguen sin supervision de un adul-
to. El producto no ha sido disenado para aceptar a un nifo.
Los adhesivos no estdn hechos para pegarlos a la piel.
Cuando los panales estan rasgados, retirelos de entre las
manos de los nifios. Lave cuidadosamente los accesorios
con agua limpia antes de usarlos. Cualquier reclamacién
debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket
de caja). La atadura de plastico entre las piezas debera qui-
tarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para
evitar los bordes cortantes. P <Informacées importantes a
guardar. Atencéo! Para eliminar os perigos associados a
embalagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de enchi-
mento, ferramentas de montagem...), retire todos os ele-
mentos que nao fazem parte do produto. Brinquedo para
ser montado por um adulto responséavel. AVISO! Nao
convém as criangas com menos de 3 anos. Contém peque-
nos elementos. Perigo de asfixia. ATENCAO! Nunca deixe

uma crianca brincar sem a supervisdo de um adulto. O pro-
duto nao esta concebido para receber uma crianca. Os au-
tocolantes ndo foram criados para serem colados na pele.
Tirar as almofadas das maos das criangas sempre que este-
jam rotas. Lave cuidadosamente os acessorios com agua
limpa antes da utilizacdo. Qualquer reclamacao deve ser
acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pe-
cas devem ser separadas por um adulto munido de uma
ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. I «
Informazioni importanti da conservare. Avvertenza! Per
evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori,
pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili di assemblaggio,
ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del
prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVVERTENZA! Non adatto a bambini
di eta inferiore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffoca-
mento. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini
senza la sorveglianza di un adulto. Il prodotto non é stato
progettato per accogliere i bambini. Gli adesivi non devono
essere incollati sulla pelle. Togliere le fasciature dalle mani
dei bambini non appena si strappano. Lavare accurata-
mente gli accessori con acqua pulita prima dell’'uso. Qual-
siasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'ac-
quisto (scontrino di cassa). Per evitare il contatto con i bordi
affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto
usando un utensile tagliente. DK «Gem disse vigtige oplys-
ninger. Advarsel! For at undga mulige farer forbundet med
emballagen  (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, infla-
tionsspids, samlevaeerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger
en del af produktet straks fjernes. Legetgjet skal samles af
en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Uegnet for bgrn under 3 ar.
Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Produktet er ikke be-
regnet til at beere et barn. Klistermaerkerne er ikke beregnet
til at skulle sidde fast pa huden. Tag bleerne fra bernene, sa
snart de er revet i stykker. Vask grundigt alt tilbeher i rent
vandfer brug. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges
kabsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen
med et skaerevaerktgj for at undga skarpe kanter. S «Viktig
information som ska sparas. Varning! Avldagsna alla element
som inte dr en del av produkten for att undvika faror
avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblas-
ningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monte-
ras av ansvarig vuxen. (symbol 2) eller VARNING! Ej lamplig
for barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk.
VARNING!L&t aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Denna
produkt &r inte utformad for ett barn. Klistermarkena far
inte placeras pa huden. Ta blgjorna fran barnen dé det gatt
sonder. Rengor tillbehdren forsiktigt med rent vatten fore
anvéandning. Alla reklamationer bor atféljas av inkdpsbevis
(kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas
av vuxen med ett akarverktyg for att undvika att barnet
kommer i kontakt med de vassa kanterna. S Viktig infor-
mation som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som
inte ar en del av produkten for att undvika faror avseende
forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets,
monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansva-
rig vuxen. VARNING! Ej Iamplig for barn under 3 ar. Innehal-
ler smadelar. Kvavningsrisk. VARNING ILat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Denna produkt &r inte utformad for ett
barn. Klisterméarkena far inte placeras pa huden. Ta bléjorna
fran barnen da det gatt sénder. Rengor tilloehoren forsik-
tigt med rent vatten foére anvéndning. Alla reklamationer
bor atféljas av inkdpsbevis (kassakvitto).Plasten mellan de
olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akarverktyg
for att undvika att barnet kommer i kontakt med de vassa
kanterna. FIN -Tarkedt tiedot, jotka on sailytettava. Varoi-
tus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen vélttamiseksi poista
kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet,
kokoamistyokalut jne.), jotka eivét ole osa tuotetta. Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS ! Ei sovellu
alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara. VA-
ROITUS! Alé koskaan anna lapsen leikkid ilman aikuisen
valvontaa. Tuotetta ei ole suunniteltu kestdamaan lapsen
painoa. Tarroja ei saa laitta iholle. Ota vaipat pois lasten ka-
sistd heti, kun ne ovat repeytyneet. Pese vilineet huolel-
lisesti puhtaalla vedelld ennen kéyttod. Kaikkien valitusten
liitteend on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen
on irrotettava osat toisistaan leikkuutydkalua kayttamalla
terdvien reunojen valttamiseksi. N <Ta vare pa disse viktige
opplysningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til em-
ballasjen (merkelapper, plastfolie, oppblasningsmunnstyk-
ke, monteringsverktay, osv.), flern alle delene som ikke er
en del av produktet. M& monteres av en voksen. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvelningsfare .
ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen.
Produktete er ikke beregnet for & bzere et barn. Klistremer-
kene skal ikke festes til huden. Fjern bleiene fra hendene pa
barn dersom de er revet i stykker. Vask tilbehgret grundig
med rent vann fer bruk. Ved reklamasjon ma kvittering me-
dbringes. Plastikkbdnd mellom delene skal fiernes av en
voksen person med kutteverktgy for a unnga skarpe kanter.
H -Fontos informacidk. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt

fellépd veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mlianyag
filmréteg, felfujé fuvdka, Osszeszerelési eszkdzok stb.)
tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék
része. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja 6ssze. FIGYEL-
MEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek
szamara. Apro részek. Fulladasveszély. FIGYELEMEZTETES!
Soha ne engedje a gyermeket felnétt feltigyelet nélkil jats-
zanil A termék nem tervez6dott gyerek befogadasara. A
matricdkat nem szabad a bérre ragasztani. Ha kibomlottak,
azonnal tavolitsa el a gyerek kéztdmaszait. Hasznalat el6tt
alaposan tisztitsa meg a tartozékokat vizzel. Minden
reklamdciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarje-
gy). Az alkatrészeket egy vagoeszkozzel felnbttnek kell szé-
tvalasztania, hogy elkeriilje az éles széleket. CZ -Dllezité
pokyny k uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci
v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova félie,
nafukovaci nastavec, montazni nastroje...) odstrarite
vsechny soucasti, které nejsou soucasti vyrobku. Hracka
ur¢end k montézi zodpovédnou dospélou osobou. POZOR!
Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Ne-
bezpeéi uduseni. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem
hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vyrobek neni ur¢en k
tomu, aby snasel dité. Nalepky nejsou urceny k lepeni na
kazi. Ditéti vezméte z rukou potahy, které jsou roztrhané.
Pred pouzitim peclivé umyjte pfislusenstvi ¢istou vodou
Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o koupi
(pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld
osoba pomoci ostrého néstroje tak, aby se nevytvorily ostré
hrany. SK -Dolezité pokyny na uschovanie. Upozornenie!
Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spo-
jovaci material, plastova félia, nafukovaci nadstavec,
montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su
sucastou vyrobku. Hracka ur¢end na montaz zodpovednou
dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do
troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo
udusenia . UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa
bez dozoru dospelej osoby. Vyrobok nie je urceny k tomu,
aby ho znésalo dieta. Nalepky nie su ur¢ené na lepenie na
kozu. Dietatu vezmite z rik potahy, ktoré su roztrhané. Pred
pouzitim dokladne umyte prislusenstvo cistou vodou.
Vsetky reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnicny listok). Suciastky musi od seba oddelit dos-
peld osoba ostrym néstrojom, aby boli odstrdnené ostré
hrany. PL -Wazne informacje - nalezy zachowa¢. Uwaga!
Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwigzanych z opakowa-
niem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowa-
nia, narzedzia do montazu itp.), nalezy usuna¢ wszystkie
elementy, ktére nie nalezg do produktu. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci w
wieku ponizej 3 lat. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. OS-
TRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawiacego sie
dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Dziecko nie moze
wchodzi¢ na produkt. Naklejki nie sg przeznaczone do
naklejania na skore. Zabrac z rak dziecka po rozerwaniu.
Przed uzyciem starannie umy¢ akcesoria w czystej wodzie.
Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd zakupu (para-
gon). Aby unikna¢ ostrych krawedzi, osoba dorosta powin-
na narzedziem tnacym usunac z czesci wszystkie plastiko-
we/metalowe zabezpieczenia. BG BaxHu yKa3aHusA, KOUTO
TpA6Ba ga 6baat 3anaseHu. BHumaHwe! 3a ga nsbernete
OMacHOCTUTe, (CBbP3aHM C oOnakoBKaTa (KpenexHu
e/leMeHTH, NNacTMacoBo Gonno, HakpalHVK 3a HaayBaHe,
MNHCTPYMEHTV 3@ MOHTaX ...), MpeMaxHeTe BCUUKM efleMeHTH,
KOUTO He ca YacT OT npopayKTa. TpabBa fla ce MOHTVpa OT
Bb3PaCTHN  OTTOBOPHMU nuua.  TMPEAYNPEXOEHWE!
HernoaxoAALLo 3a Aella Ha Bb3pacT nop 3 roguuun. [pebHn
enemeHT. OnacHocT oT 3apywasaHe. BHUMAHUE ! He
oCTaBAliTe HUKOra fieTeTo fJa wrpae 6e3 Haasop oOT
Bb3pacTeH. ToBa n3genue He e npefjHa3Ha4yeHo fa nobepe
efHo fleTe. JleneHKUTe He ca NpefjHa3HaueHW 3a 3anenBaHe
BbpXY KOXaTa. KoraTo neneHuTe Ha fAeTeTo Ce CKbcarT,
cblWwyte fAa Obaat  CBaneHu. 3muiite  rpmxnmeo
aKcecoapuTe C uucTa Boja npeau ynotpeba. [Mpwn
3aABABaHe Ha peKknamauuu, n3npatjaiite 1 JOKasaTencTBo
3a M3BbpLIEHaTa MoKynka(kacoBata Genexka)dactute
TpA6Ba fa 6bAaT pasfeneHy oT Bb3pacTeH C MOMOLLTa Ha
pexel| WHCTPYMeHT, 3a Aa ce n3berHe HapaHaBaHe OT
pexewute pbbose. RO +Péstrati aceste instructiuni impor-
tante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de am-
balaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepdrtati toate elemente-
le care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montatd sub
supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nepotrivit
pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufo-
care . ATENTIE! Nu ldsati niciodatd un copil sd se joace fara a
fi supravegheat de un adult. Produsul nu este conceput
pentru a tine un copil. Autocolantele nu sunt destinate lipi-
rii pe piele. Indepartati scutecele din mainile copiilor de in-
data ce acestea se rup. Spalati cu atentie accesoriile cu apa
curatd inainte de utilizare. Toate reclamatiile trebuie sa fie
insotite de dovada cumpdrdrii (bonul de casd). Piesele tre-
buie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui instrument
ascutit pentru a evita marginile tdioase. GR «Znpavtiké
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TANPOYOPIEC TToU TIPEMeL va @UAGEeTe. MPOEIAOMOIHZH!
lNa va amogevyBei k&Oe kivouvog amd Ta uAIKd cuokevaciag
(€TIKETEG, TAAOTIKA HEUBPAVN, PBENOVA  POUCKWUATOC,
epyaleia  ouvappoloynong KAm), aaipéote Ola Ta
oTolxeia mou Sev amoteNovV TUR A Tou TTPoidvToC. Matyvidt
IOV TIPEMEL va ouvappoloynBei amd umevBuvo eviAika.
MPOXZOXH! AkatdAAnAo yia maudid Katw Twv 3 eTwv. Mikpd
Tufpata. Kivduvoo aoguéiac. MPOZOXH! Mnv agrjvete ta
maidid va maifouv Xwpig emMTAPNON amd KATTOIOV EVAAIKA.
Auto 1o Tipoidv dev éxel oxedlaotel va Sextei maidi. Ta
autokOAMNTa Sev Tpémel va emKkoMwvTal oto Sépua.
Agpatpeite TIG MAVEG amd ta madid HONG QUTEG OXIOTOUV.
MA\UveTe kaAd Ta e€apTrpata pe kabapod vepd mptv amod Tn
xprion. KdaBe mapdmovo mpémnel va cuvodevetal and tnv
anddel€n ayopdg (tapelakny amodei€n). Ta efapthpata
TIPEMeL va AOvovTal amé eVAAIKA HE axunpo epyaleio yiati
ol akpeg k6Pouv. Sl <Informacije proizvajalca shranite za
kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, povezani z
embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci,
pripomocki za sestavljanje ...), odstranite vse elemente, ki
niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla ose-
ba. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od
treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO!
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle
osebe. Izdelek ni primeren za drzanje otroka. Nalepk ne le-
pite na koZzo. Ko se plenicka strga, jo otroku takoj vzemite.
Pred uporabo dodatke temeljito sperite s ¢isto vodo. V pri-
meru uveljavljanja reklamacije morate obvezno priloziti
racun prodajalca. Plasti¢ne povezovalne spojke med posa-
meznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje
odstraniti odrasla oseba tako, da pri tem ne nastanejo ostri
robovi. HRV «Molimo da sacuvate ove upute radi even-
tualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti
koje se odnose na ambalazu (etikete, plasticna folija,
mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite
sve dijelove koji nisu dio proizvoda. Postavljanje je dozvol-
jeno isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nije na-
mijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost
od gusenja. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da
se igra bez nadzora odrasle osobe. Proizvod nije primjeren
za drZzanje djeteta Naljepnice se ne smiju lijepiti na kozi.
Djetetu uzmite pelenu kada se strga. Prije upotrebe temel-

jito operite pribor ¢istom vodom. U primjeru uvazavanje
garancije morate obavezno priloziti racun prodavaca. Plas-
ticne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti
odrasla osoba reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubo-
vi. TR-Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Dik-
kat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin
(etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj araglari vb.),
urlnln pargasi olmayan tim parcalari gikarin. Yetiskinler
tarafindan takilmalidir. 3 Yasindan kictk cocuklar icin
uygun degildir. Kiiclik parcalar. Bogulma tehlikesi. DIKKAT!
Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. 3 Yasindan kiictik cocuklar icin
uygun degildir. Yutulabilir kiiclik pargalar! Stickerlar cilde
yapistirlmamalidir. Bez yirtilmaya baslar baslamaz ¢ocuk-
tan ¢ikarin. Kullanmadan 6nce, aksesuarlar duru su ile
yikayin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz)
sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kaginmak icin, parca-
lari bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalari ge-
rekmektedir. UA <36epiraiiTe uto iHCTPYKLilO Ha BUNajoK
MOX/IMBOTO BMKOPWCTaHHA Y MainbyTHbomy. yBara! LLo6
YHUKHYTW Hebe3nek, NoB'A3aHnX 3 yNakoBKOIO (KPinneHHs,
nonieTneHoBa MNniBKa, HAKOHEUHWK ANA HajyBaHHS,
iHCTPYMEHTU AN1A 361pPaHHA TOLWO), BUAANITb YCi eNeMeHTw,
AKi He € YacTuHo BUPOOY. Irpallka NoBMHHA 36upaTuca
Tinbkn gopocnumn. YBATA! Irpawka He npusHaveHa ana
niteir Bikom po 3 pokiB . [pi6Hi petani. He6esneky
npokoBTHYTU. YBATA! Hikonu He 3anuwaite AUTWHY, AKa
rpaetbca, 6e3 Harnaay Aopocnux. Irpallka He NpusHayeHa
onA piteid Bikom fo 3 pokiB. Hebesneka: gpi6Hi getani!
HaKnerkn He npu3HayeHi ANA NPUKNEIOBAaHHA Ha LUKIpY.
Bunyuitb nigrysok, npu nepwux nposBax pPO3puBY.
PeTenbHO BUMUMITE aKcecyapu 4MCTOKO BOAOK Mepef
BUKOPUCTaHHAM. Bynb-aky cKapry NoBVHEeH
CynpoBOMXyBaTV AOKa3 npupbaHHa (KBuTaHuis). [etani
NOBUHHI ByTN 06PO6NEHVMM [OPOCIVMY 338 AOMOMOTOI0
rOCTPOro iHCTPYMEHTY ANIA YHUKaHHA pixyunx Kpais. EST
«Oluline teave, mis tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga
(sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku tooriistad jne) seo-
tud ohtude ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei ole
toote osad. Manguasi tuleks kokku panna vastutava
taiskasvanu poolt. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. Vaikesed osad. Kagistamisoht . HOIATUS! Arge

kunagi lubage lastel mangida ilma téiskasvanu jarelevalve-
ta. See seade ei ole moeldud lapse hoidmiseks. Kleebised ei
ole ette nahtud nahale kleepimiseks. Votke mahe lapselt
dra kohe, kui see rebenema hakkab. Peske tarvikuid enne
kasutamist hoolikalt puhta veega. Kaebustele tuleb lisada
ostu téendav dokument (kviitung). Teravate &arte valti-
miseks peab tdiskasvanu l6ikeriista abil eemaldama osade-
vahelised plastikust voi metallist Ghendused. LT «Svarbi in-
formacija, kurig batina iSsaugoti. |spéjimas! Siekdami
iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés,
patimo antgalio, surinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavo-
jaus, pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi
sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Netinka
vaikams iki 3 mety amziaus. Mazos dalys. Uzspringimo pa-
vojus. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugu-
siojo priezidros. Produktas nesukurtas talpinti vaika. Pleis-
triukai néra skirti klijuoti ant odos. Paimkite vystyklus i3
vaiky, kai jie pradeda plysti. Pries naudojima nuplaukite
priedus Svariu vandeniu. Reiskiant pretenzija batina pateik-
ti pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo, nau-
dodamasis pjovimo jrankiu, iskarpyti daliy jungtis, kad ne-
likty astriy krasty. LV -Svariga informacija saglabasanai
Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepako-
jumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa piepGsanas spraus-
la, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas de-
talas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam.
UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3
gadu vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trakuma risks.
UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieaugu$o
uzraudzibas. Izstradajums nav paredzéts, lai turétu bérnu.
Nelimét uzlimes uz adas. Lidzko autinbiksites sak piepildi-
ties, veikt to nomainu. Pirms lietosanas piederumus rapigi
nomazgajiet ar tiru tdeni. lkvienai stdzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ¢eks). Starp dalam
esos0 plastmasas vai metala savienojumu atvieno$anu veic
pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairi-
tos no asam malam.
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nursery cocoon SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencién al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / E

H Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del !

E PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo : Ref- :

[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. ’

[J Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

; RUE / STREET :. 0 Ce taires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
/ Comentarios / Commenti.

1 NOM/NAME :|

! VILLE /TOWN: N° Notice / IS Number :

{ CODEPOSTAL / POSTAL CODE 76A3166032545|-B
{ PAYS/COUNTRY . v [ o[ o [] ows [ v [ v [ v [

v N°TEL: Qté: ... Qté:.. Qté:... Qté:.. Qté:.. Qté: ... Qté: o

(€ © PGk

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

A\ WARNING:
Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.

4 ) ER . ADEPOSER A DEPOSER
DO N N EZ Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
u g‘ ses piles et
ses accessoires

0
RECYCLEZ A tolal il I e e s se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre reil

ilégiez la

(IT) RACCOLTA CARTA
VERIFICA LE DISPOSIZIONI DEL TUO COMUNE PER LA RACCOLTA DIFFERENZIATA
(ES) RECICLA. AL AZUL
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